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INTERPELAÇÃO ESCRITA 

Promover a cooperação integrada entre Macau e Hengqin e 

impulsionar o desenvolvimento da indústria turística 

 

 No ano passado, o número de visitantes que entraram em Macau ultrapassou 

os 40 milhões, reflectindo a crescente atractividade da cidade como destino 

turístico. O “Décimo Quinto Plano Quinquenal” do País propõe o reforço da 

integração e exploração dos recursos turísticos, o enriquecimento da oferta de 

produtos turísticos de alta qualidade, a exploração aprofundada de recursos 

distintos e do conteúdo cultural, a promoção do desenvolvimento integrado de 

múltiplas actividades económicas, bem como a criação de rotas turísticas 

temáticas e de projectos turísticos de artes performativas de qualidade. Nos 

últimos anos, o Governo tem promovido activamente o desenvolvimento 

integrado do “turismo+”, sendo as orientações acima mencionadas dignas de 

referência para o Governo da RAEM e para o sector turístico local. 

Paralelamente, com o avanço das Medidas de Apoio ao Desenvolvimento da 

Indústria Cultural e Turística da Zona de Cooperação Aprofundada entre 

Guangdong e Macau em Hengqin, que prevê o apoio à realização conjunta de 

actividades de intercâmbio cultural e turístico entre Hengqin e Macau, tem-se 

verificado um aprofundamento crescente da cooperação entre as duas regiões no 

domínio das indústrias cultural e turística, designadamente através da partilha de 

recursos e da integração industrial. Nos últimos anos, a articulação entre as duas 

partes tem-se intensificado em matéria de grandes eventos, planeamento de 

festividades e projectos culturais e turísticos, registando-se um número 

significativo de visitantes que optam por visitar tanto Macau como Hengqin, 
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impulsionando assim o desenvolvimento global do turismo regional. No entanto, 

durante os fins-de-semana e períodos feriados, a realização concentrada de 

grandes eventos tem vindo a gerar uma pressão considerável sobre os postos 

fronteiriços e os transportes, com situações de congestionamento nas horas de 

maior afluência de passageiros, o que coloca desafios tanto à experiência dos 

visitantes como ao funcionamento urbano. 

Segundo os residentes, ainda existe margem para optimizar a gestão de fluxos 

de pessoas e a organização dos circuitos durante a realização de grandes eventos. 

Tomando como exemplo o evento realizado no terceiro dia do Ano Novo Lunar 

de 2026, o evento incluiu simultaneamente o desfile de carros alegóricos, o 

espectáculo de fogo-de-artifício e de drones. Embora a realização tenha decorrido 

de forma globalmente satisfatória, verificaram-se aspectos relacionados com a 

organização da assistência, a realização simultânea de diferentes espectáculos e 

uma concentração excessiva de público nas zonas de maior procura, o que, em 

certa medida, afectou a experiência dos visitantes. 

Nesse sentido, sugere-se que, durante a realização de grandes eventos, as 

autoridades adoptem medidas como a criação de zonas principais para a audiência, 

a implementação de uma gestão por zonas, a realização dos espectáculos em 

horários diferentes e a optimização de dispersão de fluxos de pessoas, de modo a 

aumentar a eficácia global dos eventos. Paralelamente, deverão ser utilizados 

meios tecnológicos para fornecer recomendações e orientações aos visitantes na 

fase de planeamento do itinerário, reforçando assim a dispersão de fluxos na 

origem. Sugere-se, ainda, o reforço do mecanismo de articulação com a Zona de 

Cooperação Aprofundada em Hengqin, no sentido de optimizar o agendamento 

de eventos e a concepção de rotas temáticas entre as duas regiões durante os 

períodos festivos e de realização de grandes eventos, bem como aperfeiçoar as 
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ligações de transporte transfronteiriço e o apoio à passagem fronteiriça, 

potenciando ainda mais os benefícios globais do turismo de “uma viagem, 

múltiplos destinos”. 

 Assim sendo, interpelo sobre o seguinte: 

1. Macau tem vindo a desenvolver activamente a promoção de grandes 

eventos e actividades culturais e desportivas, enquanto a Zona de Cooperação 

Aprofundada também tem implementado medidas de apoio à realização conjunta 

de actividades de intercâmbio cultural e turístico entre Hengqin e Macau. Neste 

contexto, as autoridades devem optimizar o mecanismo de articulação e 

coordenação para a realização de grandes eventos entre as duas regiões, 

nomeadamente no que respeita ao agendamento de eventos, ao reforço da 

cooperação interdepartamental e intersectorial, bem como à criação de um 

sistema coerente de eventos através da integração de recursos, de modo a 

aumentar a eficácia turística global de Macau e Hengqin. Vão fazê-lo? 

2. No que respeita à divulgação e promoção dos grandes eventos, actualmente 

os visitantes acedem às informações principalmente através da “Lista de Eventos 

e Festividades” da Direcção dos Serviços de Turismo. As autoridades devem 

reforçar a articulação com Hengqin, integrando funcionalidades como a selecção 

e sistematização de informações, a categorização de eventos, a recomendação de 

itinerários, a sugestão de ligações de transporte e a emissão de avisos preditivos 

sobre o fluxo de pessoas em zonas de maior procura, de modo a promover melhor 

os eventos e auxiliar os visitantes no planeamento dos seus itinerários. Vão fazer 

isto? 

3. Face à elevada concentração de fluxos de pessoas durante a realização de 

grandes eventos, nomeadamente desfiles, as autoridades vão aperfeiçoar o 



 

澳 門 特 別 行 政 區 立 法 會 

Região Administrativa Especial de Macau 

Assembleia Legislativa 

(TRADUÇÃO) 

IE-2026-03-22 Lei Cheng I (P) - GR-ALM  4 

planeamento global dos circuitos e o mecanismo de dispersão de fluxos, de modo 

a melhorar a experiência dos visitantes? 

 

22 de Março de 2026 

 

A Deputada à Assembleia Legislativa da RAEM,  

Lei Cheng I  

 


